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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৯৫

৬৫/ কুরআন মাজীেদর তাফসীর (كتاب التفسير)
পিরেদঃ ৬৫/৩৩/৮. আা তা‘আলার বাণীঃ

لُهاب قَوب

আরবী

ا قَالَتنْهع هال ضشَةَ رائع نع هبِيا نع شَامه نةَ عامسا وبدَّثَنَا اح يحي نب اءرِيزَك

نم َلع َتَخْف  ًةميسةً جارام انَتكا وهتاجحل ابجالْح رِبا ضدَمعةُ بدوس تجخَر

فيك نَا فَانْظُرِيلَيع نا تَخْفَيم هالا ومةُ ادوا سي الْخَطَّابِ فَقَال نب رما عآها فَررِفُهعي

نَّهاو تيب ه عليه وسلم فال صل هال لوسرةً واجِعر تفَاْفَان قَالَت نجِيتَخْر

فَقَال تاجضِ حعبل تجخَر ّنا هال لوسا ري فَقَالَت فَدَخَلَت قرع دِهي فو َّشتَعلَي

فَقَال هعضا وم دِهي ف قرنَّ الْعاو نْهع عفر ثُم هلَيا هال حوفَا ذَا قَالَتكذَا وك رمع ل

.نتاجحل نجنْ تَخْرا نَذِنَ لقَدْ ا نَّها

বাংলা

৪৭৯৫. ’আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, পদার িবধান নািযল হওয়ার পর সাওদাহ াকৃিতক েয়াজেন

বাইের গেলন। সাওদাহ এমন ূল শরীেরর অিধকািরণী িছেলন য, পিরিচত লাকেদর থেক িতিন িনেজেক

গাপন রাখেত পারেতন না। ’উমার ইবনু খাাব (রাঃ) তাঁেক দেখ বলেলন, হ সাওদাহ! জেন রাখ, আাহর

কসম! আমােদর নযর থেক গাপন থাকেত পারেব না। এখন দখ তা, কীভােব বাইের যােব? ’আিয়শাহ (রাঃ)

বেলন, সাওদাহ (রাঃ) িফের আসেলন। আর এ সময় রাসূলুা সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম আমার ঘের

রােতর খানা খািেলন। তাঁর হােত িছল টুকরা হাড়। সাওদাহ (রাঃ) ঘের েবশ কের বলেলন, হ আাহর

রাসূল! আিম াকৃিতক েয়াজেন বাইের িগেয়িছলাম। তখন ’উমার (রাঃ) আমােক এমন এমন কথা বেলেছ।

’আিয়শাহ (রাঃ) বেলন, এ সময় আা তা’আলা তাঁর িনকট ওয়াহী অবতীণ কেরন। ওয়াহী অবতীণ হওয়া শষ

হল, হাড় টুকরা তখনও তাঁর হােতই িছল, িতিন তা রেখ দনিন। রাসূলুা সাাা ’আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, অবশ দরকার হেল তামােদরেক বাইের যাওয়ার অনুমিত দয়া হেয়েছ। [১৪৬; মুসিলম ৩৯/৭, হাঃ

২১৭০, আহমাদ ২৪৩৪৪] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৪৩০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৪৩২)
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English

Narrated Aisha:

Sauda (the wife of the Prophet) went out to answer the call of nature after it
was made obligatory (for all the Muslims ladies) to observe the veil. She was
a fat huge lady, and everybody who knew her before could recognize her. So
`Umar bin Al-Khattab saw her and said, "O Sauda! By Allah, you cannot hide
yourself from us, so think of a way by which you should not be recognized on
going out. Sauda returned while Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was in my house
taking his supper and a bone covered with meat was in his hand. She
entered and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I went out to answer the call of
nature and `Umar said to me so-and-so." Then Allah inspired him (the
Prophet) and when the state of inspiration was over and the bone was still in
his hand as he had not put in down, he said (to Sauda), "You (women) have
been allowed to go out for your needs."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29291

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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